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ה1 כֹּ֥
ดังนี้
H3541

נִי הִרְאַ֖
ทรง–สำาแดง–แก่–ขา้
H7200

אֲדֹנָי֣
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

יְהוִה֑
พระยาหเ์วห์
H3069

וְהִנֵּ֖ה
และ–ดเูถิด
H2009

כְּל֥וּב
ตะกรา้
H3619

יִץ׃ קָֽ
ผลไม–้ฤดรูอ้น
H7019

องค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ได้ทรงสำาแดงแก่ขา้พเจา้ดังนี้ และดเูถิด มกีระจาดผลไมฤ้ดรูอ้นกระจาดหนึ่ง

אמֶר2 וַיֹּ֗
แล้ว–ตรสั
H0559

ה־ מָֽ
เจา้–เหน็
H4100

ה אַתָּ֤
อะไร

רֹאֶה֙
อาโมส
H7200

עָמ֔וֹס
อาโมส
H5986

וָאֹמַ֖ר
แล้ว–ขา้–ตอบ–วา่
H0559

כְּל֣וּב
ตะกรา้
H3619

יִץ קָ֑
ผลไม–้ฤดรูอ้น
H7019

אמֶר וַיֹּ֨
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י אֵלַ֗
แก่–ขา้
H0413

א בָּ֤
มา–ถึง–แล้ว
H0935

הַקֵּץ֙
วาระสดุท้าย
H7093

אֶל־
แก่
H0413

י עַמִּ֣
ประชาชน–ของ–เรา

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

לאֹ־
จะ–ไม่
H3808

יף אוֹסִ֥
อดทน–อีก
H3254

ע֖וֹד
ต่อไป
H5750

עֲב֥וֹר
ผา่น–เลย

לֽוֹ׃
เขา

และพระองค์ตรสัวา่ �อาโมส เจา้เหน็อะไร� และขา้พเจา้ทลูวา่ �กระจาดผลไมฤ้ดรูอ้นกระจาดหนึ่ง� แล้วพระเยโฮวาหต์รสักับขา้พเจา้วา่ 
�การสิน้สดุมาถึงอิสราเอลประชากรของเราแล้ว เราจะไมผ่า่นพวกเขาไปอีกเลย

ילו3ּ וְהֵילִ֜
และ–จะ–คร่ำาครวญ
H3213

שִׁיר֤וֹת
เพลง–ใน

֙ הֵיכָל
พระวหิาร
H1964

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֔וּא
นัน้
H1931

נְאֻ֖ם
พระดำารสั–ของ
H5002

אֲדֹנָי֣
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

יְהוִה֑
พระยาหเ์วห์
H3069

רַ֣ב
มากมาย

גֶר הַפֶּ֔
ศพ
H6297

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

מָק֖וֹם
สถานท่ี
H4725

יךְ הִשְׁלִ֥
ถกู–โยน–ท้ิง
H7993

ס׃ הָֽ
เงียบ
H2013

פ
[]

และเสยีงเพลงทัง้หลายของพระวหิารจะเป็นเสยีงคร่ำาครวญในวนันัน้� องค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ตรสั �จะมศีพมากมายในสถานท่ีทกุแหง่ 
พวกเขาจะท้ิงศพเหล่านัน้ออกไปด้วยความเงียบ�

שִׁמְעוּ־4
จง–ฟงั
H8085

את ֹ֕ ז
เรื่อง–นี้
H2063

ים הַשֹּׁאֲפִ֖
ผูท่ี้–กดขี่

אֶבְי֑וֹן
คนยากไร้
H0034

ית וְלַשְׁבִּ֖
และ–ทำาลาย

]ענוי־[
[]
H6035

)עֲנִיֵּי־(
คนยากจน
H6041

רֶץ׃ אָֽ
แหง่–แผน่ดิน
H0776

จงฟงัถ้อยคำานี้ โอ พวกท่านผูก้ลืนคนขดัสนเขา้ไป คือเพื่อทำาใหค้นยากจนแหง่แผน่ดินล้มเหลว

ר5 לֵאמֹ֗
โดย–กล่าว–วา่
H0559

י מָתַ֞
เมื่อไร
H4970

ר יַעֲבֹ֤
จะ–ผา่นไป

דֶשׁ֙ הַחֹ֨
วนัต้นเดือน
H2320

ירָה וְנַשְׁבִּ֣
เพื่อ–เรา–จะ–ขาย
H7666

בֶר שֶּׁ֔
ขา้ว
H7668

ת וְהַשַּׁבָּ֖
และ–วนัสะบาโต
H7676

וְנִפְתְּחָה־
เพื่อ–เรา–จะ–เปิด

ר בָּ֑
ขาย–ขา้ว

ין לְהַקְטִ֤
ทำา–ให–้เล็ก
H6994

אֵיפָה֙
ตวงเอฟาห์
H0374

יל וּלְהַגְדִּ֣
และ–ทำา–ให–้ใหญ่
H1431

קֶל שֶׁ֔
น้ำ าหนักเชคัล
H8255

וּלְעַוֵּ֖ת
และ–โกง
H5791

מאֹזְנֵי֥
ตาชัง่–แหง่
H3976

ה׃ מִרְמָֽ
การหลอกลวง
H4820

โดยกล่าววา่ �เมื่อไรหนอวนัขึ้นหนึ่งค่ำาจะหมดไป เพื่อพวกเราจะขายขา้วได้ และวนัสะบาโตเล่า เพื่อพวกเราจะได้เอาขา้วสาลีออกขาย 
โดยกระทำาเอฟาหใ์หย้อ่มลง และกระทำาเชเขลใหโ้ตขึ้น และปลอมแปลงตาชัง่โดยการหลอกลวง

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3619.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5986.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3619.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6297.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2013.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7668.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6994.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm


לִקְנ֤וֹת6
เพื่อ–ซื้อ
H7069

בַּכֶּסֶ֙ף֙
ด้วย–เงิน
H3701

ים דַּלִּ֔
คนยากจน
H1800

וְאֶבְי֖וֹן
และ–คนยากไร้
H0034

בַּעֲב֣וּר
เพื่อ–แลกกับ
H5668

נַעֲלָיִ֑ם
รองเท้า–คู่–หนึ่ง
H5275

ל וּמַפַּ֥
และ–ขา้ว–เสื่อม
H4651

ר בַּ֖
ขา้ว

יר׃ נַשְׁבִּֽ
เรา–จะ–ขาย
H7666

เพื่อพวกเราจะซื้อคนยากจนด้วยเงิน และคนขดัสนด้วยรองเท้าคู่หนึ่ง ใชแ่ล้ว และขายกากขา้วสาลี�

ע7 נִשְׁבַּ֥
ทรง–สาบาน
H7650

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

בִּגְא֣וֹן
โดย–ความภาคภมูใิจ
H1347

ב יַעֲקֹ֑
ของ–ยาโคบ
H3290

אִם־
เรา–จะ–ไม–่มวีนั

ח אֶשְׁכַּ֥
ลืม
H7911

לָנֶצַ֖ח
ตลอดไป
H5331

כָּל־
ทกุ
H3605

ם׃ מַעֲשֵׂיהֶֽ
การกระทำา–ของ–พวกเขา
H4639

พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงปฏิญาณโดยความรุง่โรจน์ของยาโคบวา่ �แน่นอนทีเดียว 
เราจะไมลื่มการกระทำาทัง้หลายของพวกเขาสกัอยา่งเดียวเป็นนิตย์

הַ֤עַל8
เพราะ–เหต–ุนี้

זאֹת֙
เรื่อง–นี้
H2063

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

תִרְגַּ֣ז
สัน่สะเทือน–หรอื
H7264

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

וְאָבַ֖ל
และ–ไวท้กุข์
H0056

כָּל־
ทกุ
H3605

ב יוֹשֵׁ֣
ผู–้ท่ี–อาศัยอยู่
H3427

הּ בָּ֑
ใน–นัน้

וְעָלְתָ֤ה
และ–จะ–ท่วม–ขึ้น
H5927

כָאֹר֙
ดัง่–แมน่้ำ าไนล์
H2975

הּ כֻּלָּ֔
ทัง้หมด
H3605

ה וְנִגְרְשָׁ֥
และ–ลดลง
H1644

]ונשקה[
[]
H8248

)וְנִשְׁקְעָ֖ה(
และ–จมลง
H8257

כִּיא֥וֹר
ดัง่–แมน่้ำ าไนล์
H2975

יִם׃ מִצְרָֽ
ของ–อียปิต์
H4714

ס
[]

แผน่ดินจะไมส่ัน่สะท้านเพราะเรื่องนี้หรอื และทกุคนท่ีอาศัยอยูใ่นแผน่ดินนัน้จะไมไ่วท้กุขห์รอื และแผน่ดินนัน้ทัง้หมดก็ขึ้นมาอยา่งน้ำ าท่วม 
และแผน่ดินนัน้จะถกูโยนท้ิงออกไปและจมน้ำ าตาย เหมอืนโดยน้ำ าท่วมแหง่อียปิต์

׀וְהָיָה֣ 9
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֗וּא
นัน้
H1931

נְאֻם֙
พระดำารสั–ของ
H5002

אֲדֹנָי֣
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

יְהוִ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3069

י וְהֵבֵאתִ֥
และ–เรา–จะ–ทำา–ให้
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
ดวงอาทิตย์
H8121

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
ตก–ใน–เท่ียงวนั

י וְהַחֲשַׁכְתִּ֥
และ–ทำา–ให–้มดื
H2821

רֶץ לָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

בְּי֥וֹם
ใน–วนั
H3117

אֽוֹר׃
สวา่ง
H0216

และต่อมาในวนันัน้� องค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ตรสั �เราจะทำาใหด้วงอาทิตยต์กในเวลาเท่ียงวนั 
และเราจะทำาใหแ้ผน่ดินโลกมดืไปในกลางวนัแสก ๆ

י10 וְהָפַכְתִּ֨
และ–เรา–จะ–เปล่ียน
H2015

ם חַגֵּיכֶ֜
เทศกาล–ของ–พวกเจา้
H2282

בֶל לְאֵ֗
เป็น–การไวท้กุข์
H0060

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ׁירֵיכֶם֙ שִֽ
เพลง–ของ–พวกเจา้

לְקִינָ֔ה
เป็น–บทคร่ำาครวญ
H7015

י וְהַעֲלֵיתִ֤
และ–เรา–จะ–สวม
H5927

עַל־
บน

כָּל־
ทกุ
H3605

מָתְנַיִ֙ם֙
เอว
H4975

ק שָׂ֔
ผา้กระสอบ
H8242

וְעַל־
และ–บน

כָּל־
ทกุ
H3605

אשׁ ֹ֖ ר
ศีรษะ

קָרְחָה֑
โกนหวั
H7144

֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
และ–เรา–จะ–ทำา–ให–้เป็น

כְּאֵבֶ֣ל
ดัง่–การไวท้กุข์
H0060

יד יָחִ֔
บุตร–คน–เดียว
H3173

הּ וְאַחֲרִיתָ֖
และ–ตอนจบ–ของ–มนั
H0319

כְּי֥וֹם
ดัง่–วนั
H3117

ר׃ מָֽ
ท่ี–ขมขื่น
H4751

และเราจะทำาใหบ้รรดาการเล้ียงของพวกเจา้เป็นการไวท้กุข ์และเสยีงเพลงทัง้สิน้ของพวกเจา้เป็นเสยีงคร่ำาครวญ 
และเราจะนำาผา้กระสอบขึ้นมาคาดเอวทัง้หลาย และความล้านบนศีรษะทกุศีรษะ 
และเราจะทำาใหเ้รื่องนัน้เป็นเหมอืนการไวท้กุขใ์หบุ้ตรชายคนเดียว และวาระสดุท้ายของเรื่องนัน้จะเป็นเหมอืนวนัหนึ่งท่ีขมขื่น

https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/4651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/8257.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7015.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7144.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3173.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm


׀הִנֵּ֣ה 11
ดเูถิด
H2009

ים יָמִ֣
วนัเวลา
H3117

ים בָּאִ֗
กำาลัง–จะ–มา
H0935

נְאֻם֙
พระดำารสั–ของ
H5002

אֲדֹנָי֣
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

יְהוִ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3069

י וְהִשְׁלַחְתִּ֥
และ–เรา–จะ–สง่
H7971

רָעָ֖ב
ความหวิ
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

א־ ֹֽ ל
ไม–่ใช่
H3808

רָעָב֤
ความหวิ
H7458

לַלֶּחֶ֙ם֙
อยาก–ขนมปัง
H3899

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม–่ใช่
H3808

צָמָא֣
ความกระหาย
H6772

יִם לַמַּ֔
อยาก–น้ำ า
H4325

י כִּ֣
แต่

אִם־
เป็น

עַ לִשְׁמֹ֔
อยาก–ฟงั
H8085

אֵ֖ת
()
H0853

י דִּבְרֵ֥
พระดำารสั–ของ
H1697

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ดเูถิด วนัทัง้หลายก็มาถึง� องค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ตรสั �ท่ีเราจะสง่ความอดอยากมาในแผน่ดิน ไมใ่ชค่วามอดอยากอาหาร 
หรอืการกระหายน้ำ า แต่การอดฟงัพระวจนะทัง้หลายของพระเยโฮวาห์

12֙ וְנָעוּ
และ–จะ–เท่ียวไป
H5128

מִיָּ֣ם
จาก–ทะเล
H3220

עַד־
ถึง
H5704

יָ֔ם
ทะเล
H3220

וּמִצָּפ֖וֹן
และ–จาก–ทิศเหนือ
H6828

וְעַד־
และ–จนถึง
H5704

מִזְרָ֑ח
ทิศตะวนัออก
H4217

יְשֽׁוֹטְט֛וּ
จะ–เดินทางไป

שׁ לְבַקֵּ֥
เพื่อ–แสวงหา
H1245

אֶת־
()
H0853

דְּבַר־
พระดำารสั–ของ
H1697

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

א ֹ֥ וְל
แต่–ไม่
H3808

אוּ׃ יִמְצָֽ
พบ
H4672

และพวกเขาจะเรร่อ่นจากทะเลนี้ไปทะเลโน้น และจากทางทิศเหนือไปจนถึงทิศตะวนัออก 
พวกเขาจะวิง่ไปวิง่มาเพื่อแสวงหาพระวจนะของพระเยโฮวาห ์และจะหาพระวจนะนัน้ไมพ่บ

בַּיּ֨וֹם13
ใน–วนั
H3117

הַה֜וּא
นัน้
H1931

תְעַלַּפְנָה תִּ֠
จะ–เป็นลม
H5968

הַבְּתוּלֹ֧ת
หญิงสาว–พรหมจารี
H1330

הַיָּפ֛וֹת
งดงาม
H3303

ים וְהַבַּחוּרִ֖
และ–ชายหนุ่ม
H0970

א׃ בַּצָּמָֽ
ด้วย–ความกระหาย
H6772

ในวนันัน้ บรรดาสาวพรหมจารสีวย ๆ และคนหนุ่มทัง้หลายจะอ่อนเปล้ียเพราะความกระหาย

הַנִּשְׁבָּעִים14֙
ผูท่ี้–สาบาน
H7650

בְּאַשְׁמַת֣
โดย–ความผดิ
H0819

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
ของ–สะมาเรยี
H8111

וְאָמְר֗וּ
และ–กล่าว–วา่
H0559

חֵ֤י
มชีวีติอยูแ่น่

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ן דָּ֔
ดาน
H1835

י וְחֵ֖
และ–มชีวีติอยูแ่น่

רֶךְ דֶּ֣
ทาง
H1870

בַע ר־שָׁ֑ בְּאֵֽ
เบเออรเ์ชบา
H0884

וְנָפְל֖וּ
และ–จะ–ล้มลง
H5307

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

יָק֥וּמוּ
ลกุขึ้น–ได้

עֽוֹד׃
อีก–เลย
H5750

ס
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คนทัง้หลายท่ีปฏิญาณโดยบาปแหง่สะมาเรยี และกล่าววา่ �พระของท่าน โอ ดานเอ๋ย มชีวีติอยูแ่น่ฉันใด� และวา่ 
�พระมรรคาของเบเออรเ์ชบามชีวีติอยูแ่น่ฉันใด� แมแ้ต่พวกเขาก็จะล้มลง และจะไมม่วีนัลกุขึ้นอีกเลย�
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